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Dans D’article précédent, nous avons fait correspondre les caractéristiques prophétiques de la
cinquiéme trompette, qui est le premier malheur, avec la loi dominicale imminente. En considérant
la cinquiéme trompette comme la premiere des trois derniéres trompettes selon I’approche voulant
que la premiére illustre la derniére, le réle prophétique de 1’islam du premier malheur s’harmonise
avec le tremblement de terre d’ Apocalypse onze. J’ai regu un courriel d’un ami le lendemain du
jour ou nous avons examing cet article lors de la réunion de sabbat, et mon ami cherchait lui aussi a
faire correspondre la sixiéme trompette, qui est le second malheur, avec la loi dominicale
imminente. C’est une approche valable, car les trois dernicres trompettes sont trois malheurs.

Kai nikatazama, nikasikia malaika akiruka katikati ya mbingu, akisema kwa sauti kuu, Ole,
ole, ole, kwa wakaao juu ya nchi kwa sababu ya sauti nyingine za tarumbeta za wale malaika
watatu, ambao bado hawajapiga! Ufunuo 8:13.

Les trois derniéres trompettes constituent, au sein des sept trompettes, un symbole distinct, de
méme que les trois derniéres Eglises se distinguent des quatre premicres, et que les trois derniers
sceaux se distinguent de 1I’ensemble des sept sceaux. Cette vérité prophétique a souvent été
exposée au fil des années. En plus de considérer la lumiere produite par I’examen du premier et du
troisiéme malheur comme un symbole d’alpha et d’oméga, nous devons aussi considérer les trois
malheurs comme une triple application de la prophétie.

Unekezaji wa unabii wa namna tatu unaonyesha kwamba sifa zote za kinabii za ole la kwanza na la
pili zitakuwapo katika ole la tatu. Ole la kwanza lilikuwa Uislamu wa Uarabuni, na ole la pili
lilikuwa Uislamu wa Uturuki. Ole la kwanza lilikuwa la “kutesa,” na ole la pili lilikuwa la “kuua”
theluthi moja ya wanadamu.

Bampe ya Mpasi ya Liboso

W um OpuT0 1aHO HE yOUBATH WX, & MyYUTh MSTh MECSIIEB; U My4YeHHE OT HUX OBLIO MOI00HO
MYYEHHUIO OT CKOPITHOHA, KOT/J[a OH Y)KaJIUT YeJIOBeKa. ... 1 XBOCTBI y HUX OBUTH, KaK y
CKOPITHOHOB, U B XBOCTaX UX OBLIM JKaja; U BJIACTh UX ObLIa — BPEIUTH JIOJISIM TISITh MECSIICB.
Otkposenue 9:5, 10.

Lifti hins sidara veiropna

Kwaye kwakhululwa iingelosi ezine, ezazilungiselwe elo lixa, nolo suku, naloo nyanga, naloo
nyaka, ukuze zibulale isithathu sabantu. ... Ngezi zintathu kwabulawa isithathu sabantu,
ngumlilo, nangumsi, nangangesalfure, eyaphuma emilonyeni yazo. [Sityhilelo 9:15, 18.



Men naani firifiri o, woku won no, won a wonkum won no, won ansakra won adwene.

Na wanaume wengine, ambao hawakuuawa kwa mapigo hayo, hawakutubu matendo ya
mikono yao, ili wasiisujudie pepo wachafu, na sanamu za dhahabu, na fedha, na shaba, na
mawe, na miti; zisizoweza kuona, wala kusikia, wala kutembea. Wala hawakutubu uuaji wao,
wala uchawi wao, wala uasherati wao, wala wizi wao. Ufunuo 9:20, 21.

Les sept trompettes préfigurent les sept derniers fléaux, et au verset vingt les trompettes sont
appelées fléaux. Les Etats-Unis constituent un tiers de I’union tripartite du dragon, de la béte et du
faux prophéte, et ils sont mis a mort en tant que sixieéme royaume lors de la loi dominicale. Leur
mort fut provoquée par le faux culte, figuré par « les ceuvres de leurs mains », par le « culte » des «
démons et des idoles d’or, d’argent, d’airain, de pierre et de bois », par les « meurtres », les «
sortileges », la « fornication » et le « vol ».

L’adoretscha falussa, simbolisada tras il cult da la dumengia, ¢ la «causa» da la quala ins duai sa
repentar; dentant els na sa repentan betg, uschia che I’«effect» ¢ il turment e la mort ch’¢én manads
tras las locustas da I’islam. Era sche in terz dals umans, ils Stadis Unids, vegn mazza cun la lescha
da la dumengia, ils auters dus terzs na sa repentan betg.

Malheurs et anges

Die erste und die zweite Wehe entsprechen dem ersten und zweiten Engel der milleritischen
Geschichte, und diese Geschichte wiederholt sich bis auf den Buchstaben in der Geschichte der
Hundertvierundvierzigtausend. Die Geschichte der Hundertvierundvierzigtausend ist die
Geschichte des dritten Engels und entspricht dem dritten Wehe. So wie die Wegmarken der
milleritischen Geschichte in der Geschichte der Hundertvierundvierzigtausend wiederholt werden,
so werden auch die Wegmarken des ersten und zweiten Wehes in der Geschichte des dritten Engels
wiederholt werden.

“Pesan kahiji jeung kadua dipasihkeun dina taun 1843 jeung 1844, sarta ayeuna urang aya dina
pangwartaan pesen katilu; tapi katilu-tirina pesen éta masih kénéh kudu diproklamasikeun.
Kiwari ieu, sarua pentingna jeung baheula, yén éta pesen-pesen kudu diulang deui ka
jalma-jalma anu keur neangan bebeneran. Ku kalam jeung sora urang kudu ngagentraan
pangwartaan €ta, némbongkeun runtuyanana, jeung panerapan nubuat-nubuat anu mawa urang
ka pesen malaikat katilu. Moal aya nu katilu lamun euweuh nu kahiji jeung kadua. Pesen-pesen
ieu kudu urang sampaikan ka dunya ngaliwatan terbitan-terbitan, dina khotbah-khotbah, bari
némbongkeun dina jalur sajarah kenabian hal-hal anu geus kajadian jeung hal-hal anu bakal
kajadian.” Selected Messages, buku 2, 104.
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«Dieu a donné aux messages d’ Apocalypse 14 leur place dans la chaine de la prophétie, et leur
ceuvre ne doit pas cesser avant la cloture de I’histoire de cette terre. Les messages du premier et
du deuxiéme ange sont encore la vérité pour ce temps, et doivent se dérouler parallélement a
celui qui suit. Le troisiéme ange proclame son avertissement d’une voix forte. “Apres cela, dit
Jean, je vis un autre ange descendre du ciel, ayant une grande puissance; et la terre fut éclairée
de sa gloire.” Dans cette illumination, la lumicre des trois messages se trouve réunie.» The
1888 Materials, 803, 804.

Le r6le qui nous incombe est de montrer, « dans la ligne de I’histoire prophétique, les choses qui
ont été » dans le mouvement des millérites, « et les choses qui seront » dans le mouvement des cent
quarante-quatre mille.

“Bo¥10 IOHBSIHBI aHBIH MBIH3aMChI3JIbIFBI ©COH JKd3aJIapFa Topa. Y1 Y330peHd OUpeNroH
STKTBUTBIK MEHOH XOKHUKITTE KUPE KaKKaHIaphl OCOH JUHH OMOIIMAIAp3bl JIa jKd3aaapra Topa.
Bepence, ukerce hom eceHce (aperiTanop xo0op39peH OepIIaIITeproH 061K Xo0op JOHBsFA
eTKepesiepra Teienl. beut 6e33eH xe3mareOe33eH Ton iere Oyibipra Tekent.” The Seventh-day
Adventist Bible Commentary, volume 7, 950.

Ang pag-uugnay ng mensahe ng una at ikalawang anghel ang siyang nagbibigay-liwanag sa lupa
kapag ang anghel ng Apocalipsis dieciocho ay bumababa. Kanyang sinabi, “‘Pagkatapos ng mga
bagay na ito,” wika ni Juan, ‘nakita ko ang isa pang anghel na bumababa mula sa langit, na may
dakilang kapangyarihan, at ang lupa ay naliwanagan ng kaniyang kaluwalhatian.” Sa kaliwanagang
ito, ang liwanag ng lahat ng tatlong mensahe ay pinagsama.” Ang “kaliwanagan” na kaugnay ng
“lupa” na “naliwanagan” ay nagaganap kapag “ang liwanag ng lahat ng tatlong mensahe ay
pinagsama.” Ang gawain ng pagsasama, taludtod sa taludtod, ng tatlong mensahe, sa pamamagitan
ng paghahanay ng kasaysayang Millerita na kaagapay ng kasaysayan ng isang daan at apatnapu’t
apat na libo ay dapat ding isakatuparan kaugnay ng tatlong kaabahan.
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Kutimiza kwa unabii wa nyakati wa ole ya kwanza na ya pili kuliupa nguvu ujumbe wa malaika wa
kwanza na kumleta chini malaika wa Ufunuo kumi ili kuutia ulimwengu nuru kwa utukufu wake.
Akinena kuhusu malaika wa kwanza, Dada White aliandika kwamba ““aliambiwa ya kuwa utume
wake ulikuwa kuuangazia ulimwengu kwa utukufu wake na kumwonya mwanadamu juu ya
ghadhabu ya Mungu inayokuja.” Huo ndio utume uleule wa malaika wa tatu wa Ufunuo kumi na
nane.

“Malaika anayeshirikiana katika kutangaza ujumbe wa malaika wa tatu atauangaza ulimwengu
wote kwa utukufu wake. Hapa kunatabiriwa kazi yenye upeo wa dunia nzima na nguvu isiyo
ya kawaida. Mwendo wa ujio wa Kristo wa miaka ya 1840—44 ulikuwa udhihirisho wa utukufu
wa nguvu za Mungu; ujumbe wa malaika wa kwanza ulipelekwa katika kila kituo cha
umisionari duniani, na katika baadhi ya nchi kulikuwapo mwamko mkuu zaidi wa kidini
ambao umewahi kushuhudiwa katika nchi yoyote tangu Matengenezo ya karne ya kumi na sita;
lakini haya yatapitwa na mwendo wenye nguvu chini ya onyo la mwisho la malaika wa tatu.

“L’ouvrage sera semblable a celui du jour de la Pentecote. De méme que la « pluie de la
premiére saison » fut donnée, dans ’effusion du Saint-Esprit a I’ouverture de I’Evangile, afin
de faire germer la précieuse semence, de méme la « pluie de I’arriere-saison » sera donnée a sa
cloture pour amener la moisson a maturité. « Alors nous connaitrons, si nous nous appliquons a
connaitre I’Eternel : Son lever est préparé comme 1’aurore, et Il viendra a nous comme la pluie,
comme la pluie de I’arriere-saison et de la premicre saison sur la terre. » Osée 6:3. «
Réjouissez-vous donc, enfants de Sion, et soyez dans 1’allégresse en I’Eternel, votre Dieu; car
Il vous a donné la pluie de la premiéere saison dans une juste mesure, et Il fera descendre pour
vous la pluie, la pluie de la premiére saison et la pluie de I’arriére-saison. » Joél 2:23. « Dans
les derniers jours, dit Dieu, Je répandrai de Mon Esprit sur toute chair. » « Et il arrivera que
quiconque invoquera le nom du Seigneur sera sauvé. » Actes 2:17, 21.”

“L’ceuvre grandiose de I’Evangile ne doit pas s’achever avec une manifestation de la puissance
de Dieu moindre que celle qui en marqua I’ouverture. Les prophéties qui s’accomplirent dans
I’effusion de la pluie de la premiére saison a 1’ouverture de I’Evangile doivent de nouveau
s’accomplir dans la pluie de I’arriére-saison a sa cloture. Voici les « temps de rafraichissement
» auxquels I’apotre Pierre regardait d’avance lorsqu’il disait : « Repentez-vous donc et
convertissez-vous, afin que vos péchés soient effacés, lorsque des temps de rafraichissement
viendront de la part du Seigneur, et qu’ll enverra Jésus. » Acts 3:19, 20.” The Great
Controversy, 611.
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Kristi ni Simba wa kabila ya Yuda, aliyefua mavazi yake katika damu, na ambaye ndiye “mzabibu
uliochaguliwa,” ambao kwa unabii umefungwa kwa “mwana wa punda.” Ujumbe wa nje wa ole
zile tatu umefungwa kwa ujumbe wa ndani wa malaika wale watatu. Malaika wa kwanza na wa pili
huenda sambamba na malaika wa tatu, na ole ya kwanza na ya pili lazima ziende sambamba na ole
ya tatu.

La Clef

La bataille de Ninive est la « clé » qui fait venir sur le monde les ténebres de I’islam lorsque la
blessure mortelle du catholicisme romain est guérie lors de la loi dominicale imminente, laquelle
est le tremblement de terre d’Apocalypse onze ou le troisieme malheur survient soudainement. Il
vient a I’« heure » du tremblement de terre.

Na saa iyo hiyo pakawa na tetemeko kuu la nchi, na sehemu ya kumi ya mji ikaanguka; na
katika hilo tetemeko la nchi watu elfu saba wakauawa; na waliosalia wakaingiwa na hofu,
wakamtukuza Mungu wa mbinguni. Ole ya pili imepita; na tazama, ole ya tatu inakuja upesi.
Ufunuo 11:13, 14.
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«Korna Amepuka, 3eMiIst peTUTHO3HON CBOOOBI, COETUHUTCS C MATICTBOM, IPUHYKIAs
COBECTh M 3aCTaBJIsIS JIIOJICH YTHTD JIOKHYIO CyO00TY, HAPOIbI KaXKI0M CTPaHbl 3MHOT'O IIapa
OyayT noOysKJeHbI ocie10BaTh e€ nmpuMepy». Testimonies, T. 6, c. 18.
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« Les nations étrangeres suivront I’exemple des Etats-Unis. Bien qu’ils ouvrent la voie, la
méme crise viendra néanmoins sur notre peuple dans toutes les parties du monde. »
Testimonies, volume 6, 395.

Ninive mugabala dvara darshayelt kunji jagat mate pratima-pariksan na samayni Suriiatne cihnit
kare chhe, jyare te ja United States mate pratima-pariksan na samayna anta ne pan cihnit kare chhe.
Ninive na yuddh dvara darshayeli ek kunji athah kuvo khole chhe, je jagatma tiddao tarike
darshavel Islam na pralay-rup1 pravah ne lavi ape chhe. Madhyaratrina pokar na antae a kunjt
United States ma madhyaratrina pokar n1 $urtiat samaye te ja athah kuvo kholnart kunji dvara
purvachhayit karayeli chhe.
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Lwa dimanch lan se fin pwoklamasyon kri “a minwi” a, paske 1¢ sa a kri a chanje pou | vin kri
“byen f0” a; epi kdomansman peryod sa a dwe, pa nesesite pwofetik, ilistre fen an. Nan premye
male a, [slam te dwe toumante lame Wom yo, ki se tip Etazini, pandan san senkant ane. Kle a
(batay Niniv la) make komansman pwoklamasyon kri a minwi a, menm jan fét twonpét yo fé sa
tou. Nan Levitik venntwa, gen kenz jou ant fét twonpet yo ak Pannkot, ki se tou fét Tant Randevou
yo. Kenz jou sa yo, pandan tan eprev imaj bet la Ozetazini, koresponn ak san senkant ane
toumantman nan premye mal¢ a. Kenz se dim nan san senkant.

Ces quinze jours (cent cinquante années) prennent fin lorsque commencent les trois cent
quatre-vingt-onze ans et quinze jours. Depuis le 22 octobre 1844, le temps prophétique n’est plus
applicable; ainsi, les cent cinquante années de tourment sont un symbole des quinze jours de
Lévitique vingt-trois, qui commencent avec la féte des trompettes, suivie cing jours plus tard par
I’ascension de 1’étendard, suivie cinq jours plus tard par le jugement du Jour des Expiations, suivie
de cinq jours jusqu’a I’effusion pentecostale.
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Porque son gente privada de consejo, y no hay en ellos entendimiento. jOh, si fueran sabios, si
comprendieran esto, si consideraran su fin postrero! ;Como podria uno perseguir a mil, y dos
hacer huir a diez mil, si su Roca no los hubiese vendido, y el Sefior no los hubiese entregado?
Porque la roca de ellos no es como nuestra Roca, siendo aun nuestros enemigos jueces. Porque
de la vid de Sodoma es la vid de ellos, y de los campos de Gomorra; sus uvas son uvas
ponzofiosas, sus racimos amargos. Su vino es veneno de dragones, y ponzoia cruel de aspides.




(No tengo yo esto guardado, y sellado entre mis tesoros? Mia es la venganza y la retribucion; a
su tiempo su pie resbalara; porque el dia de su calamidad esta cercano, y lo que les ha de
sobrevenir se apresura. Porque el Sefior juzgara a su pueblo, y por amor de sus siervos se
arrepentird, cuando viere que perecio la fuerza de ellos, y que no queda ni siervo ni libre. Y
dira: ;Donde estan sus dioses, la roca en que se refugiaban? Deuteronomio 32:28-37.

“Wakati” wa tetemeko la nchi ni “siku ya msiba wao.” Hiyo ndiyo hukumu ya wale walio katika
Uadventista ambao hawana ufahamu wa maarifa yanayoongezwa katika siku za mwisho.
Wamechagua mwamba wa bandia wa kujengea nyumba yao juu yake, na kwa kweli, mwamba wao
ni mchanga.

“O le lapata‘iga ua oo mai: E I€ tatau ona faatagaina se mea e ulu mai e faalavelave ai i le
faavae o le faatuatua lea sa tatou fausia ai talu mai le taimi na oo mai ai le fe‘au i tausaga e
1842, 1843, ma le 1844. Sa ou i totonu o lenei fe‘au, ma talu mai lena taimi ua ou tii ai i luma o
le lalolagi, ma le faamaoni i le malamalama ua tuuina mai e le Atua ia i tatou. E 1€ o lo matou
manatu e aveese 0 matou vae mai le tulaga na faatiiina ai i latou a o tatou saili i lea aso ma lea
aso 1 le Alii i tatalo faamaoni, ma saili mo le malamalama. Pe e te manatu ea ¢ mafai ona ou
lafoa‘iina le malamalama ua tuuina mai e le Atua ia te a‘u? E tatau ona pei lea o le Papa o
Vaitausaga. Ua avea lea ma taiala ia te a‘u talu mai le taimi na tuuina mai ai.” Review and
Herald, Aperila 14, 1903.

“mecsI” MpeICTaBIseT MEePBbIA MeCsI.

Réjouissez-vous donc, enfants de Sion, et soyez dans ’allégresse en I’Eternel, votre Dieu; car
il vous a donné la pluie de la premicre saison dans une juste mesure, et il fera descendre pour
vous la pluie, la pluie de la premiére et celle de I’arriére-saison, au premier mois. Les aires se
rempliront de bl¢, et les cuves regorgeront de motit et d’huile. Je vous rendrai les années qu’ont
dévorées la sauterelle, le jélek, le hasil et le gazam, ma grande armée que j’avais envoyée
contre vous. Vous mangerez en abondance, et vous serez rassasi€s, et vous célébrerez le nom
de ’Eternel, votre Dieu, qui aura fait pour vous des merveilles; et mon peuple ne sera jamais
dans la honte. Et vous saurez que je suis au milieu d’Israél, que je suis I’Eternel, votre Dieu, et
qu’il n’y en a point d’autre; et mon peuple ne sera jamais dans la honte. Joél 2:23-27.

A «T’heure » de la loi du dimanche, 1’islam du troisiéme malheur frappe a I’improviste, et
I’adventisme laodicéen est couvert de honte, pour avoir mis sa confiance dans le rocher du serpent.
Alors, au premier mois, la pluie de I’arriére-saison est répandue sur un peuple purifié. A ce
moment-13, les Etats-Unis sont mis a mort, aprés le tourment depuis Nashville et au-dela. Le
tourment qu’est la destruction des villes commence, et a [’heure de la loi du dimanche les
Etats-Unis prennent fin (sont mis & mort) en tant que sixiéme royaume de la prophétie biblique,
inaugurant pour le monde le temps d’épreuve de I’image de la béte, lequel s’achéve lorsque le
huitiéme royaume arrive a sa fin, sans personne pour lui venir en aide (est mis a mort).
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La sixiéme trompette sonna; et j’entendis une voix venant des quatre cornes de I’autel d’or qui
est devant Dieu, disant au sixiéme ange qui avait la trompette : Délie les quatre anges qui sont
liés sur le grand fleuve Euphrate. Et les quatre anges, qui étaient préts pour I’heure, le jour, le
mois et ’année, furent déliés afin de tuer le tiers des hommes. Apocalypse 9:13—15.

Eufrates reprasentede det forjettede lands ostlige grense, og islam er profetisk set «QDstens berny.
Deres profetiske kendetegn er, at de holdes tilbage og sattes fri, begyndende med Hagar, som blev
holdt tilbage af Sara.

Et Dieu dit : Sara, ta femme, t’enfantera véritablement un fils ; et tu 1’appelleras du nom
d’Isaac ; et j’établirai mon alliance avec Iui comme une alliance perpétuelle, et avec sa
postérité apres lui. Et a I’égard d’Ismaél, je t’ai exaucé : voici, je I’ai béni, et je le rendrai
fécond, et je le multiplierai extrémement ; il engendrera douze princes, et je ferai de lui une
grande nation. Genése 17:19, 20.

Ismael fut rendu fécond, et I’Euphrate signifie fécond. A la conclusion de la prophétie des cent
cinquante années du tourment du premier malheur, commenca la prophétie d’une heure, d’un jour,
d’un mois et d’une année, lorsque I’islam fut relamé pour tuer le tiers des hommes. Lors de la loi
dominicale, le sixiéme royaume de la prophétie biblique est mis a mort, et il constitue un tiers de la
Rome moderne. L’islam avait été retenu le 11 aotit 1840, lors de I’habilitation du message du
premier ange, et il fut relaché lors de I’habilitation du message du troisieme ange le 11 septembre
2001.

/5 OIAAT IF TR G G FTNCRT N FIT WAV 2T, TYN TONF
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«Denne syne blev givet i 1847, da der kun var meget fa af adventbredrene, som holdt
sabbatten, og blandt disse var der kun fa, der antog, at dens overholdelse var af tilstrackkelig
betydning til at drage en skillelinje mellem Guds folk og de vantro. Nu begynder opfyldelsen
af dette syn at kunne ses. ‘Begyndelsen pa den treengselstid,” som her navnes, henviser ikke til
den tid, da plagerne skal begynde at blive udgydt, men til en kort periode lige for de udgydes,
mens Kristus er i helligdommen. Pé den tid, mens frelsens vaerk afsluttes, vil trengsel komme
over jorden, og folkeslagene vil vredes, men holdes i tomme, sé de ikke hindrer den tredje
engels vaerk. Pa den tid vil ‘sildigregnen’ eller forfriskningen fra Herrens dsyn komme for at
give kraft til den tredje engels hgje rab og berede de hellige til at besta i den periode, da de syv
sidste plager skal udgydes.» Early Writings, 85.

La « bréve période » de temps conduisant a la fin du temps de grace est la période ou « Christ est
dans le sanctuaire », « achevant » I’« ceuvre du salut ».
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“L’effacement des péchés de son peuple” a lieu pendant le jugement des vivants.

Ergo poenitentiam agite et convertimini, ut deleantur peccata vestra, cum venerint tempora
refrigerationis a conspectu Domini; et mittat eum, qui praedicatus est vobis, lesum Christum:
quem oportet caelum quidem suscipere usque in tempora restitutionis omnium, quae locutus
est Deus per os sanctorum suorum prophetarum a saeculo. Actus 3:19-21.

Upang makapagsisi, ang isa ay kinakailangang nabubuhay, at ang pagsisising tinutukoy dito ni
Pedro sa ganap nitong diwa ay nagaganap kapag dumating ang “mga panahon ng kaginhawahan.”
Ang kapahingahan at ang kaginhawahan ay ang huling ulan, na nagsimula nang bumaba ang
makapangyarihang anghel ng Apocalipsis dieciocho upang tanglawan ang lupa ng Kaniyang
kaluwalhatian. Ang makapangyarihang anghel ding yaon ang unang anghel ng Agosto 11, 1840 na
bumaba nang mapigil ang Islam, at ang anghel na yaon ay “walang iba kundi si Jesu-Cristo.” Ang
“kaginhawahan” at ang “mga panahon ng pagsasauli ng lahat ng mga bagay” ay nagsisimula sa
pagpapakawala sa Islam upang galitin ang mga bansa, at saka pinigil habang tinatatakan ang isang
daan at apatnapu’t apat na libo. Ang 9/11 ang tanda ng mga panahon ng kaginhawahan at
kapahingahan, na siyang huling ulan, at ito rin ang tanda ng panahon ng “pagsasauli ng lahat ng
mga bagay.” Ang isinasauli ay ang iglesia, na mula pa nang paghihimagsik ng 1863 ay naging
iglesiang mandirigma, ngunit magiging iglesiang matagumpay sa panahon ng pagtatatak sa isang
daan at apatnapu’t apat na libo.

La Iglesia militante es una mezcla de trigo y cizaiia, y la Iglesia triunfante es la ofrenda de
primicias de trigo de Pentecostés. El 11 de septiembre fue la primera vez que Balaam golpe6 al
asna, y Balaam (los Estados Unidos) comenz6 una guerra mundial contra el terrorismo
inmediatamente después del ataque sorpresivo. El asna de Balaam representa los tres ayes que
componen el tercer ay, y que corren en paralelo con los mensajes de los tres angeles. Por lo tanto,
los tres ayes estan gobernados proféticamente por los tres pasos de los tres angeles. Por esta razon,
la segunda vez que Balaam golpea al asna es un duplicado, como ocurre siempre en el segundo
paso. Entre las dos vifias de la antigua tierra gloriosa literal y la moderna tierra gloriosa espiritual,
el islam hiri6 a Israel el 7 de octubre de 2023, e inmediatamente se impuso una restriccion sobre
Gaza, y luego el islam herira a Nashville.

La frappe de Nashville est la seconde des deux attaques surprises qui, dans le témoignage de
Balaam, se produisent entre les vignobles. Nashville marque la balise prophétique ou le message
du cri de minuit se joint au second ange. Le message du cri de minuit commence lorsque les deux
disciples du Christ (représentant le message du second ange) délient I’anesse au début de I’entrée



triomphale. Cette procession conduit finalement a la croix, laquelle représente le tremblement de
terre de la loi dominicale imminente, ou la prostituée de Rome vainc le sixiéme royaume de la
prophétie biblique aprés avoir été oubliée dans I’histoire des Etats-Unis.

Wakati kahaba atakapoanza kuimba nyimbo zake katika sheria ya Jumapili, vita vya Ninawi
vitakuwa vimerudiwa, na ufunguo utakuwa umegeuzwa unaoashiria kufunguliwa kwa wakati wa
majaribio wa sanamu ya mnyama ulimwenguni. Vita vya Ninawi ni mwisho wa tangazo la kilio
cha usiku wa manane, ambalo ndipo hubadilika na kuwa kilio kikuu cha malaika wa tatu. Mwanzo
wa kipindi hicho, unaotiwa alama na shambulio la kushtukiza dhidi ya Nashville, pia utakuwa
umefananishwa kwa mfano na vita vya Ninawi, kwa kuwa Yesu, akiwa Alfa na Omega, daima
huonyesha mwisho kwa mwanzo. Shambulio la Nashville, kwa ulazima wa kinabii, litakuwa na
vipengele vya ushindi wa Rumi juu ya Uajemi unaoiruhusu Uislamu kuijaza dunia giza. Donald
Trump ndiye ishara ya sanamu ya Rumi, hivyo atashinda katika vita vya Ninawi vinavyohusishwa
na pigo la Nashville, lakini nguvu zake za kuzuia gharika ya Uislamu zitakuwa zimepungua.

Ronald Reagan 1989 yilda g‘alaba bilan yakunlagan jang Ikkinchi jahon urushi nihoyasida
boshlangan sovuq urush edi. Trampning sovuq urushi esa Paniyum jangidir va u Yakshanba
qonuni paytida Uchinchi jahon urushiga olib boradi; bu urush Aktiyum jangi, shuningdek Naynavo
jangi orqali ham timsollangan. Paniyum jangi bilan ifodalangan Trampning sovuq urushi, 1989
yilda Berlin “devori”’ning qulatilishi orqali timsollanganidek, Konstitutsiyadagi cherkov va davlat
ajralishining “devori”ni qulatishga olib boradi.
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Nous poursuivrons cet examen des trois malheurs dans le prochain article.



